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»Odmeyv iz Afrike*

Katoliski misijonski meseénik. Blagoslovljen po papezih

Piju X., Benediktu XV. in Piju XI. Stane za vse leto 10 Din,

6 L, 60 am. cts., 250 5; s prilogo ,Klaverjev koledar* 15 Din,

820 L. 80 am. cts., 310 S, Narotila in milodare naslavljajte.
prosimo, na:

DRUZBA SV. PETRA KLAVERJA
LJUBLJANA, Metelkova ul. 1.

Za Julijsko Benetijo: Rim (123), via dell’ Olmata 16.
Za Avstrijo: Salzburg, ,Claverianum®.

e
i VSEBINA:

Za praznik sv. Petrn Klaverja. — Od jezera Tanganjika. —
Lakota je prisla v dezelo. — Ko bi imeli dena;‘cjn! ve s = Prva
uspehi misijonskega dela Lazaristoy v belgijskem Kongu. — Kratki
mirijonska porodila. - K sreéi se je ponesre¢ilo plezanje na go-
ro. — ,Zena, velika je tvoja vera!“ - huzliéni nazori. — Uslisane
molitve. — Kako pozdravljajo Kafri. - Iz na8e listnice.

_— ey

Darovi.
Dosli nadi Druzbi februarja in marca.

Za afriske misijone v splognem Din 27.536:30, L 18450,
8 55°70. Za sv. mase Din 3.802'—, Za stradajoée Din 240-—. Za go-
bavee Din 172, Za odkup suznjev Din 4385 -, L 2000—. Za
botringke darove Din 5325'—, S 96:50. Za zamordke Din 1.944'—.
Za katehiste Din 266- . Za semenidénike Din 1.550—. Za kruh
gv. Antona Din  56.113566, L 10770, 8 4550, Za misijonsko zvezo
Din 185~ . Za otrosko zvezo Din 44—, Za masno zvezo Din 2,486:—,
L 7T1°—, 8 47+ . Za afridki tisk in katekizem Din 850-—, 8§ 20—,
Za dolotene namene Din 6.482:50, L 1550, Za dolodene misijone
Din 100-—, 8 22:50. Za roze Male Terezike Din 46:—. Za Klaverjevo
druzbo Din 1100 | L'3* | 8 & . Prispevki podpornikov in udele-
zencev Din 1022:—,

Po cerkvi Srea Jozusovega: 90 Din za botrinski dar na ime
yFrandisek

Tisotkrat ,Bog povrni* vsem blagim dobrotnikom!

-Poklic pomoZne misijonarke za Afriko
Cena Din 4, L 150, S 0'60. Dobi se pri Klaverjevi druZbi
¥ Ljubljani, Met’elko_\fa ulictfl _

e

Spomin za umrle.
Pred, g. zupnik v p. Anton Jamnik, Skofja Loka. — Mihael
Matjadié, Lipa ~ Stefan Mlakar, Slovenja vas — Marija Jager,
Trata— Terezija Verbandid, Sk, Loka {velikadobr,) Vedno jim pladilo!



Sv. Peter Klaver, apostol zamorcev.
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Za praznik sv. Pefra Klaverja.

Vsako leto nam ob 9. septembru, prazniku sv. Petra
Klaverja, stopi pred duSevne .o¢i ¢udovita slika. Duh nam
pohiti nazaj v prvo polovico sedemnajstega stoletja. Ozivi
pred nami juZnoameriSko pomorsko mesto Kartagena. Tam
zagledamo na obrezju kostenega, od naporov in samoza-
tajevanja izmufenega meniha, kako opravlja dela najlepSega
usmiljenja: zamorske suZnje, ki so jih pripeljali iz Afrike,
nosi iz ladij, jih snaZi, jim streZe in jih krepca ter si ne
da miru, da je vse oskrbel. — Peter Klaver iz druzbe Je-
zusove, ,ote zamorcev®, ki ga je sv. Cerkev zaradi nje-
govega junaSkega Stiridesetletnega delovanja za bedne
zamorce postavila na oltarje. Danes je zavetnik vseh za-
morskih misijonov.

Peter Klaver, poboZno te c¢astimo,
delo Tvoje €udodelno slavimo.

Oc¢e zamorcev, pomagaj nam,

dus da mnogo privedemo v bozji hram !

. Vsako leto, ko sem delal duhovne vaje pri Jezuitih,
sem bral Zwljenjepise poboZnih Jezuitov, pa najbolj me je
“genlio Zivljenje sv. Petra Klaverja, tako da-sem vedno na-
novo bral in se ne utrudil. Treba se je le spomniti tega
svetnika {1 takoj se navdu$i§ za ustanovo, ki nosi njegovo
ime  Kako lepa n velika so dela élanov Druzbe sv. Petra
Klaverjal® (Neki nadskof juine Francije.)

Od jezera Tanganjika.

Pismo P, Ciavattoni, od Belih Odetov v misijonu Izeka,

Prejel sem lepo in umetnisko izdelano sliko sv. Petra
Klaverja; toda moji predstojniki mislijo, da je prelepa ‘za
ubogo kapelico v puséavi, kjer bi ljudje ne znali nje vred-
nosti prav ceniti, Zato sem jo oddal v lepo kapelico v
seminarju, kjer se¢ vzgaja 140 mladenitev za duhovnike.
Ti bodo bolj razumeli visoko idejo umetnikovo in bodo
tastii sv. Petra Klaverja kot svojega svetnika, ki je v
zivljenju njih rod tako ljubil in je sedaj v nebesih velik
priprosnjik zanje. Kdo bolj Zeli ko on, da bi &m vecC njih
rojukov nasli pot 1z teme in odvrgli okove, ki jih teze!
Upam da boste z mojim ravnanjem zadovoljni.
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Se bolj ko slika me je genilo to, da ste mi poslali
male zgodbice s slikami, ne da bi bil zato prosil, in pa
lepo knjizico: Manete in dilectione mea. Vidim, da prav
dobro razumete, kaj potrebuje misijonar. Zgodbice so prav
izvrstne za poduk otrok, ki jih prav sedaj poucujem, pa
tudiln za odrasle katehumene, ki so Se vedno otroci, ¢eprav
veliki. :

Zelo vSet mi je tudi podobica Vase pokojne ustano-
viteljice. Dejal sem jo v knjiZico, ki mi je najljubSa in ki
jo povsod nosim seboj, tako, da jo vsak dan gledam, pro-
set¢ jo, naj posreduje pri Bogu za moj misijon in njega
kristjane, ki mi vsled nestanovitnosti svoje delajo precej
skrbi; potem za katehumene, ki 8e ne vedo, kaj je vztraj-
nost, in naposled za mnogo paganov, da bi se ometili.
Poleg Male Terezije sem si jo izvolil za svojo posebno
pokroviteljico.

—_—

Lakota je prisla v deZelo.

Tako pise P. Herman Biicking, oblat BrezmadeZne, Druzbi
sv. Petra Klaverja:

Lakota je nastala v deZeli, zaloge Zita so prazne.
Vsak dan prihaja 60 do 100 ljudi in prosijo hrane. 40 jih
je nastavljenih, da kopljejo rové za vodo, da bo mogoce
ob priliki dezja naloviti zadosti vode. Ti delavci dobe
vsak dan svojo hrano in. tudi Se 40 otrdk, ki so stalno
v hi&i. Nekateri stari Ovambos dobivajo tudi hrano brez-
glaéno. Vse druge laéne reveZe moramo poslati domov

rez vsake pomoc¢i. Kako nam je hudo pri srcu, ko nas
vsak dan prosijo: ,Dajte nam jesti! Pomagajte nam, da
od lakote ne umrjemo!* itd. pomagati pa jim na moremo.
Te bridkosti ne morem popisati. Ponekod je Ze vel ljudi
umrlo za lakoto. Mi misijonarji pomagamo po svojih naj-
boljsih moteh. Razdelili smo Ze 100 vreé Zita; toda zaloge
nam pohajajo in stiska raste in bo rastla do prihodnje
Zetve, ki bo v maju - juniju naslednje leto.

Zato se v tej hudi stiski obratam na Druzbo sv. Pet-
ra Klaverja. Naj bi nam mati zamorcev, pokojna grofica
Marija Terezija Led6chowska, poslala dobrotnikov iz nebes,
ki nam bodo pomagali v tem Zalostnem Casu,

Nasi domaéini tu v Ovambolandiji potrebujejo nujne
pomoti. Saj so vsi (300 kristjanov in 100 katehumenov)
nasi bratje in sestre po veri, Tudi ubogi pagani zasluZijo,
da jim pomagamo, ker jih je vetina dobrih in je upati,
da jih bomo stasomo pridobili za naso sv. vero.



132 Odmev iz Afrike _8t:9

Sploh so pa vsi nasi bliZnji, ki jih moramo ljubiti,
saj so od Boga ustvarjeni in, kakor mi, odreSeni s krvjo
Gospoda Jezusa. Odresenik pa je rekel: ,Karkoli ste sto-
rili dobrega najmanjSsemu mojih bratov, to ste meni storili.*

aznioy eluiz
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Ti ,najmanjsi bratje* Jezusa Kristusa so prav gotovo revni
stradajoCi tu po paganskih krajih.

Za te najmanjse brate Jezusove prosim koictka kruha.
Vsak dan molimo za naSe dobrotnike k nasi patroni
sv. Tereziji Deteta Jezusa. Ona bo gotovo z nebes doli
bogato blagoslavljala tiste, ki bodo prisli na pomot krist-
janom in katehumenom njene lastne misijonske postaje.

S T—
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Ko bi imeli denarja! . ..
Apostolski vikarijat Port Dauphin.

Izvleéek iz pisma sestre Ane, usmiljenke.

Na praznik Marijnega oznanenja, ko smo tako srecne,
da ponovimo svoje redovne obljube, ki nas vezejo na Srce
nasega bozjega Utenika, Vam piSem, da Vam povem, kako
moje srce trpi, ker ne morem veé in bolje delati za Cast
bozjo.

Nad 130 otrok obiskuje dnevno naso Solo, da se na-
uce poleg branja in pisanja tudi Boga ljubiti, 130 otrok,
to je veliko breme za eno samo vzgojiteljico. Ako bi jih
bilo le 60 ali 70, bi se laZje zanje pobrigala. In vendar
bi komaj bilo, da bi sprejela Se vec¢ ucencev. Manjka nam
prostora za to, ne poguma. Gotovo je tezava pouCevati
tako Stevilo ucencev in to v pokrajini, kjer razsaja mrzlica.
Prvo leto svojega bivanja tu sem bila zbolela za mrzlico,
a sedaj sem se privadila na okolico. Toda najbolj muéno-
je to, da si moram vsak trenotek reci: ,Ni vet prostora.
Nobenega otroka ne moremo vec sprejeti . . .“ Te olroke
prezivljajo stardi in deloma tudi oblacijo, treba bi bilo za-
nje le prostora in za vecino tudi Solskih potrebs¢in. Zad-
njic nam je rekel oskrbnik, da v vseh 30 letih, ki jih je
prezivel na otoku, ni naSel plemena, ki bi bilo za kriCan-
stvo tako dovzetno kot je to.

Tudi samostanskih poklicov je dosti med domadéini,
toda bas ti nam dajo prav mnogo dela. Cesto ne znajo
postulantinje ob 20. letu niti brati, niti Sivati, niti likati.
Toda, kako naj jih odpravimo? To so dusSe, ki imajo dobro
voljo in ki jih Duh boZji k sebi vabi; kajti v posamezne
vasi patri le redko prihajajo. Starisi, celo paganski, so-
ponosni na ta poklic otrok.

Neko® so starejsi ljudje kramljali in se razgovarjali
med seboj. Neki pagan je vzdihnil: ,Nekot smo posiljali
nase ,omayasy“ (ucenjake) preko vsega otoka. Po njih
smo bili mi gdspodarji kraja, ¢etudi je bilo naSe Stevilo:
premajhno, da bi bili mogli v resnici gospodariti.“ Pa je
prisel v tem hipu P. TomaZ Zefinazina, prvi duhovnik-
domadin v Vohipeno. PokaZe nek kristjan nanj rekoé:
»Res, da ne posiljamo vet svojih ombyasy v okolico, a

mo zato posiljali svoje duhovnike.* Pa mu stari pagan
vesel prirdi: ,Res, ti bodo v resnitno sreco in blagor vse-
mu otoku.*

Ako bi imeli na razpolago vsoto 15 tisot francoskih
frankov za duhovnike in prav toliko za nas, pa bi bila



134 Odmey iz Afrike 8t. 9

.zagotovljena vzgoja vseh otrok. Lotili bi se vzgoje ucite-

ljev in uditeljic za vasi in lahko bi pocakali z vzprejemom

mladih ljudi v seminar dotlej, da se o njih poklicu dodobra

grepriéamo «+. Toda Cemu bi delali nalrte, ako nam
oZja previdnost ne da sredstev, da jih izpeljemo?!

Kako hvalezni bi bili osebam, ki bi hotele biti orodje
v rokah boZje previdnosti! Iz polnega srca bi zanje k
Bogu molili.
___.—

Prvi uspehi misijonskega dela Lazaristov
v belgijskem Kongu.

Lazaristi so se naselili pred ve¢ nego 4 leti v belﬂ?akem Kongu.
P. Dekempeneer poroéa v naslednjem o misijonih Bikoro in Irebu
in svojih upih za bodoénost.

10. septembra 1926 se je ustanovil misijon v Bikoro.
Ta misijon se je letos na svojem lastnem zemljistu utrdil.
Zadnji cas se je povecal na Stirikratni dosedanji obseg in
smo Solo, ki je bila dosedaj v vasi, prestavili v misijon.
Tudi smo postavili poslopje za kalehumene, ki je prostorno
dovolj za 60 otrék. Zato pa moremo zdaj natanc¢no izva-
jati pravilo, ki veli, da morajo katehumeni zadnjih 6 me-
secev pred sv. krstom stalno bivati v misijonu. Na tiho
nedeljo smo posvetili naso cerkev, wveprav je zidana iz
domacega materi{ala, je vendarle prav ¢edno poslopje dol-
go 47 m, 8iroko 14 m. Prav slovesne sluzbe boZje moremo
notri obhajati, na katere so nasi kristjani kar ponosni, Kor
je velik. Vsaka 3 ladij ima svoj oltar. Domacini prihajajo
od blizu in dale¢ ob¢udovat to poslopje; zato upamo, da
nam bo grivabilo vernikov med temi plemeni, ki jim je
lepota hise boZje goreca pridiga. Takoj izprva smo obha-
jali tu misijon. Med velikim tednom je bila vsak dan
2 krat pridiga. Obisk vernikov je bil zelo povoljen.

NaSi katehisti so nam v veliko pomot. Mnogi ne
znajo ne brati ne pisati, a znajo prav dobro katekizem
napamet in Ze pri¢enjajo druge uéiti verouk. Tvorijo zve-
zo med tistimi, ki Zelijo postati kristjani. Kjer so nastav-
ljeni, tam smo gotovi, da tista vas in tisti kraj z nami
drZi. Naprosimo jih, da postavijo kapelo ali stanovanje za
misijonarja, da bo mogel biti pod streho, kadar bo na
svo(L-em pregledu dospel v doti¢ni kraj. Vsak dan zjutraj in
zvecer zbirajo ljudi k molitvi, ki jo naprej molijo, in po-
tem utijo katehumene kriécanski nauk, zlasti tiste, ki ima{‘o
resno voljo, da se bodo v kratkem dali krstiti. Tiste, ki
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80 nadarjeni, posljemo na Sestmesecni tetaj v Bikoro, da
po preteku tega casa nastopijo sluzbo.

Nedavno so dospele 4 usmiljenke v Bikoro. Zanje
bomo sezidali Solo in stanovanje na neki planoti, ki leZi
nad misijonsko postajo.

Na& misijon si je preteklo-leto nadel nalogo, da ozna-
nja evangelij v nekem delu kraja Sama Kasai, kjer pre-
biva rod Lukulela. To so krepki in zelo delavni ljudje.
'V notranjosti deZele prebivajo plemena, ki so zelo v ne-
varnosli, da se poluteranijo, ako se mi ne bomo pravo-
Lasno zanje zavzeli. Na Zeljo apostolskega vikarja v Leo-

P, Eugelvin, lazarist, v nosilnici na misijonskem
potovanju,

poldvillu Mgr-ja Eleene, smo se lotili tega posla. Pravkar
smo poslali v Rim novo prodnjo, da bi smeli delovati po
vsej dezeli. Razni kraji so zelo obljudeni; zato bo nasa
naloga zelo tezka, ker bomo imeli opraviti z ljudmi, ki se
vedno selijo. Zaenkral so nam ta plemena kakor tudi njih
gospodarji naklonjena. Zaupamo prav v vsem na boZjo po-
moc, ki nas ne bo zapustila. PomnoZili smo Stevilo kate-
histov in sezidali 12 kapel. Povsod so katehumeni in kri-
8tjani sprejeli nase skrb, da bodo vzdrZevali katehiste.

Naj bi se na%e nade uresnilile v ¢ast boZjo in Sirje-
nje cerkve!

e R ———
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Kratka misijonska porodéila.

Skof Pihot, apostolski vikar
v Majungi, Madagaskar: ,Otvo-
rili smo nas novicijat za doma-
¢éine z 10 mladimi deklicami.
Imele so dobro vzgojo in pri-
pravo za redovno zivljenje pri
sestrah, ki so jih vzgajale. Ena
nagih misijonskih sester sv. Du-
ha je predstojnica novicijata.
Vendar nameravamo, da bo kon-
gregacija, ki jo bomo ustanovili,
popolnoma samostojna in neod-
visna od kakega evropskega
zavoda v smislu predpisov kon-
gregacije za razsirjanje vere, Se-
stre Nase lj. Gospe majniske —
tako se imenujejo — bodo prva
samostojna verska kongregacija
na Madagaskarju. Je to zelo
vazno podjetje in prosimo, da

nas podpirate z molitvijo, da
ga bomo mogli izpeljati.“

P. St. Mazurek, jezuit, Rho-
desia: ,Prav iskrena hvala za
poslane knjige. Takoj ko sem
jih prejel, sem opravil eno sv.
maso v namen, da bi ljubi Bog
blagoslovil Vase blago delo.
Jesto sem Ze povedal otrékom,
da bi mi v tem kraju vsi od
lakote in drugih neprijetnosti
kraja pomrli, ako nam ne bi
pomnguli »od onstran morja“
Tudi sem jim razlozil, da so
dale¢ za morjem, kamor je tre-
ba potovati ve¢ nego en mesec,
ljudje, ki imajo vsi skupaj go-.
reée sree za nas in nam po
svojih najbolj&ih mocéeh poma-
gati Zele.

FUBEIT ™ il

K sredi se je ponesredilo plezanje

na goro.

Poroéa P. Ferdinand Sembiante, misijonar presv. Srca Jezusovega
) v Ludanu.

Gotovo je, da Liru kar izgine, ako ga primerjamo z
KilimandZaro in Ruvenzori, Tu ni ledenikov kot so na
Punti Margheriti. In vendar je to gorovje, ki stoji Cisto
samostojno, nekaj ogromnega: tu je sama skala in gozd.
Zdi se, ko da je nekdo odstrigel vrh z ostrimi Skarjami.
Iz misijona Aringa ne mores videli njegovega ogrom-
nega in strmega poboéja, ki kipi v nebo izmed paSnikov
visoke planote.

Zvedel sem, da stanuje ob vznoZju gore Kakwa-
pleme, kamor e nikdo izmed nadih ni zaSel. Misel, da bi
se znale pogubiti dufe, ki stanujejo ne dale¢ od nas, mi
je bila muc¢na.

In sem se neko jutro odlotil, da grem tja. Res sem
videl tiste vasice Kakwa-ljudi, ki so lezale raztresene med
zelenjem nepravih ceder, med katerimi se je dvigala sem-
Fntje kaka visoka palma. Ti dobri, a od vseh pozabljeni
judje so me prav prijazno sprejeli. Nekateri so sicer be-
zali, a vetinoma so prisli blizu. Tudi matere z otroci so
prisle in so si otroci zelo prizadevali, da ne bi jokali.
Od vasi do vasi je el glas, da sem tukaj. Vsi so takoj
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razumeli, kaj naj store, ker se tudi sami ob posebnih pri-
likah klicejo skupaj. Tako sem dospel do vznoZja gore.
Kako bujna vegetacija povsod naokrog! In ta gorski gre-
ben, kako je vabil y svoji priprosti krasoti! Pogledal sem
na uro, bilo je 9. Cutil sem, kako me gora vabi, ker od
tam bi bil mogel videti tudi dezZelo kjer bivajo Madhi in
Acoli.

Takoj sem se odlotil. Okrog mene so se bili zbrali
nekateri Kakwa-ljudje. Prosil sem enega, naj me popelje
na goro, pa se je obotavljal. Drugi so mu dajali tajna
znamenja, kot bi hoteli reci: ,Bodi pameten! BelokoZca je
treba ubogati.* Stopil je v svojo koco, se nekaj preoblekel
in priel ven. V desnici je drzal dolgo palico. Gledal sem
ga in se Cudil, kaj naj pomeni ta obleka. Spomnil sem se,
kaj so mi pravili o teh ljudeh. Kakwa znajo na poseben
nacin deliti batine. Zato sem tudi sam poiskal gorjaco. Na-
stopila sva pot v goro, moj spremljevalec naprej, jaz za
njim. Gledal sem navzgor, pot je bila teZavna. Najprej so
bile trate, potem so se pricele velikanske Ceri, nekatere
so stale le na eni ozki ploskvi. Ko si Sel pod tako veli-
kansko skalo, te je nehote stresla groza. Druge skale so
zapirale prehod, tako da jih je bilo treba preplezati s pali-
co med zobmi kakor je moj vodnik to dobro znal. Zapa-
zil sem, da je moj Kakwa postal ves pozoren, se oziral
na vse strani in le oprezno prodiral navzgor. Videlo se
mu je, da je truden bolj kot jaz. To je bil en vzrok, a
je moralo biti §e drugih vzrokov. Morebiti nama bodo
kmalu sluzile gorjate,

Zdajpazdaj je nekaj zaSumelo v grmovju, ko da nekdo
bezi. Tudi jaz sem skrbno oprezoval, pa nisem mogel ni-
tesar zagledati, Ali so bile opice, ali je bilo kaj hujsega.
Zaenkrat drugega ni bilo ko Sumenje.

je minila ura, solnce naju je grelo vedno bolj
neusmiljeno. Pa obstane moj spremlijevalec ob ogromni
skali in mi rete: ,Poglej! Ali ni to nekaj lepega?*

Ozrl sem se v dolino in videl res lepo okolico. Daljne
vasice so bile kakor lise v zelenju, ki se je raztezalo brez
mej. Na vsem obzorju pa gore plemena Madhi in Acoli,
Toda %e nisva bila na vrhu. Skusal sem moZa pregovoriti,
da greva dalje, a mi je odgovoril kratko pa odlo¢no: ,Na
cagna!“ Hotel je reti, da ne more ved, a se mu le ni
ljubilo in se je pripravljal, da se vrneva.

Pogledal sem navzgor proti vrhu. Bil je sicer Se da-
et, vendar mi je bilo gnl, da se moram vrniti. Trud bi
se bil izplatal, teprav je solnce Zgalo kakor v peklu; po
drugi strani bi bila pa to samo moja kaprica, Klonil sem
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glavo in Sel za spremljevalcem. Vracfala sva se. Turisti
in hribolazci, ki bodo brali te vrstice, mi ne bodo mogli
odpustiti; toda jaz sem misijonar in bolj nego kaka lepa
gora mi mora biti pri srcu nekaj drugega. Ko sva 3la
navzdol mi je priSla na misel neka molitvica, ki me je
zelo potolazila: ,Gospod, daj mi vsaj eno duso“.

Toda preSel sem bil Ze vse vasi, pa ni bilo nobenega
bolnika. Ko sva prisla na neko gotovo mesto, je Kakwa
pozdravil, zavil na stransko pot in izginil. Pot mi je bila
znana, vendar sem po kratkem €asu spoznal, da sem za-
fel. Nenadoma sem obstal pred nekakim mocvirjem. Ska-
kal sem preko luz in sem na Zalost zapazil, da so moji
Cevlji raztrgani. Oziral sem se okrog in hitel dalje. Sretno
sem dospel iz zagate na vznoZje Liru. Pred menoj se je
razprostirala Siroka planota, ki mi je bila Ze znana. Pa
sem zagledal sprevod posebne vrste.

Na neke vrste nosilnici so mozZje nekaj prenaSali.
Hodili so mol&e in nihte ni &rhnil niti besedice. To je
moral biti kak mrli¢ ali kaj podobnega. V strahu sem se

ribliZzeval ljudem. Na nosilnici, ki je bila spletena iz pa-
ic, so nosili v odeje zavito nekaj podolgovatega; na enem
koncu je gledalo dvoje bosih ¢rnih nog izpod odeje. Dal
sem znamenje in so takoj poloZili ¢udno nosilnico na tla.
Zavoj se je zgibal in pred menoj je lezal Clovek, ki so
ga bile same kosti in koZa. Premikal se je in lu¢ dneva
ga je slepila. Bil je star Kakwa. Zdelo se je, da se mu
zivljenje drZi le 8e v oteh; sicer pa je bil videti krepke
rasti in je moral biti kedaj motan &lovek. Zdaj pa mu je
bilo telo vse okorelo. Ne morem natanéno popisati, kaj
sem potem storil, in kako mi je pomagalo boZje Srce Je-
zusovo; vendar so mi nekatere stvari tako Zivo v spomi-
nu, da jih nikdar ne bom pozabil. Po Cetrt ure ali morda
tudi dalj je zaCel ta okostnjak s hripavim glasom govoriti.
Moz je bil pripravijen, da se da krstiti. Krstil sem ga na
ime Pavel. Se enkrat me je ostro pogleddl s svojimi diva
jimi otmi. Pozdravil sem ga in on mi je odzdravil. Potem
80 ga zopet zavili v odejo, tako da so noge ven bingljale.
Sprevod se je pomikal zopet molte in pocasi dalje. More-
biti Komako ni dospel do rodne vasi, kjer naj bi umrl,
Gledal sem za njim, ko so ga nesli v naro&je smrti, ki se
mu je priblizevala. Moje srce je bilo polno hvaleZnosti
do Boga,

Ako bi bil Sel do vrha Liru, bi najbrZ bil starca
zamudil. Jaz bi bil sicer imel zelo lep razgled v daljavo,
toda ne bi bil videl za bujnim zelenjem tam doli ¢loveka,
ki je umiral. Komako bi bil ostal za vedno tujec boZjemu
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Srcu, ki ga je dotlej tako lepo spremljevalo od daled skozi
teZzave njegovega Zzivljenja. Bog je dopustil, da se je moj
izlet na vrh Liru ponesretil, zato da sem postal orodje v
rokah boZje ljubezni in previdnosti.

S E—

wZena, velika je fvoja veral*
PiSe P. Kerantret, oblat BrezmadeZne v Natalu.

Ko sem se nedavno vrnil iz misijona, kjer sem bil
previdel neko_bolnico za smrt, so mi prisle navedene be-
sede na um. Zena je pribliZzno trideset let stara. Ima tri
otroke, najstarejsi Steje devet ali deset let. Roka Gospo-
dova jo je motno zadela v obliki tezke bolezni. Ze tri leta
ne more ne lezati ne sedeti. Telo je vse z ranami pokrito
in gnije in smrdi kakor v grobu. Druge pomo¢i in Postreibe
nima, razen od strani svojih tako mladih otro¢itev. Njen
moZ je namret lenuh, ki ji je le 5e v ve&je breme pri hisi.
Kota je na pol razdrta in dopusca dostop vetru in dezju.
Kratko: UbozZica pozna le gorje tega sveta; veselje sveta
ji je neznano. Navzlic temu ne tozi niti z besedico, ampak
se zahvaljuje Bogu za svojo trdo usodo, med tem ko so
drugi zdravi in trdni.

Edina tolazba v Zivljenju so ji moji obiski. Ko ji
ﬂrinesem sv. Popotnico, mi odkrije svojo duSo in pove,

ako je hrepenela po Jezusu, da ji da novih moéi in po-
trpljenja. :

Ob vstopu poloZim Najsvetejse na mal zabojtek, ki
stoji s platnom pokrit poleg postelje. Potem jo spovem in
se Cutim poniZanega sprico poguma in potrpezljivosti te
izvoljene dufe. Ta bolniska postelja je zame priZnica, kjer
vedno bolj spoznavam tajno delovanje milosti boZje. Potem
ko sem se skupno z bolnico zahvalil Bogu 80 8v. obhajilu,
8e tudi sam Cutim nekako prerojenega. O, kako ¢udna
80 dela boZja in kako majhne so stvari napram Njemu in
brez Njega!

Ko je Jezus nekot Kananejko postavil na preizkusnjo,
£a je ganila njena globoka vera. Danes ima gotovo veselje
nad vero te uboge zamorke. Kot sréna Zena Zeli Bogu
zadostovati za grehe celega plemena in priklicati milost
in izpreobrnjenje nad svoje rojake. ijzil sem, da Casih
go vet dni ne je, ker nima denarja, da bi si kaj kupila.

4@ mi je neko® ponudila denar, naj opravim sv. mao za
Bjeno rajno mater. Ginjen ji nisem vedel kaj odgovoriti.
veda denarja nisem vzel in sem ji obljubil, da bom
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navzlic temu opravil sv. maSo v njen namen. Njena sestra
je jeseni vstopila v novicijat sester-domacink. Ta ji piSe
od Casa do Casa tolaZilna pisma in jo bodri, naj pogumno
vztraja v svojem trpljenju.

To so soln¢ni Zarki, ki razsvetljujejo duSo in srce
misijonarja in mu dokazujejo mo¢ kri¢anskih resnic, ki
daje dusam mo¢i in vztrajnosti. Taki dozZivljaji dvigajo duso
k Bogu, ki dela take ¢udeZe v dusah svojih izvoljenih, ki
jih tako ljubi.

——

Razli¢ni nazori.
Iz zivljenja o. Gommingera, O. S. Sp.

Na nekem potovanju se nam je ponudil v sluZzbo
mlad zamorec po imenu Iribaj. Ko smo dospeli v Muina,
njegovo domovino mu prihite nasproti njegovi slarisi in
gorodniki, kakor tudi njegova Zena. Ko ga ta zagleda,
bridko zaplaka, rekot:

.Ubogi Iribaj, kam si zaSel!“ SploSen smeh je sledil
temu vzkliku. ko se je hrus¢ polegel, de eden nasih ve-
slatev: ,Mora pa¢ biti zelo neumen, kdor Se ne ve, da
je Evropa velika vas z mnogimi okraji, kjer Zive razna
plemena belokoZcev, dobrih in hudobnih, kakor tukaj v
Afriki, kjer Zive Somali, L. j. tatovi in Vapokomo, (to so
oni samig t. j. posteni ljudje.“

»In nasi sopotniki,“ pristavi nek ¢arovnik, kazaje z
otetovsko dobrohotnostjo na nas, ,so pa¢, ne glede na
njih belo koZo, ki se prav lepo lo¢i od njihove predolge
obleke in ne glede na njihove smesno rastole lase, pravi
Vapokomo.*

Prav res, razlitne glave, razli¢tni nazori!

Kako pozdravljajo Kafri na reki
ambeziju.
(Pise misijonar na Spodnjem Zambeziju.)

Bilo je v Kvelimanin, v nekem pristanu portugiske
Vzhodne Afrike, kjer sem priSel prvi¢ z afrikanskimi za-
morci blize v dotiko. Zgodaj zjutraj sem se sprehajal v
svezem zraku, ker je meseca svelana v Afriki ponoli v
sobi prece]b soparno in duhomorno. Zamorcki imajo sluzbo
doma v hisi. Tedaj pridejo trije mali v gosjem redu proti
meni. Kaj naj to pomeni? Eden se postavi meni nasproti
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in grebe zdaj z eno, zdaj z drugo nogo po zemlji. Gledal
sem Cisto osupljen, tedaj pride Se drugi in tretji zamortek
in grebla sta istotako po tleh. Oj, mislim si, to je pad
jutranji pozdrav! ,Bom dia! Bom dia!“ sem odzdravil
in zamorcki so odsli,

Seveda pozneje sem videl ta nain pozdravljanja Se
mnogo in mnogokrat.

Ako dojde zamorec pred hiSo tovariSevo ali Ce se
srecata dva ¢rna na potu, vselej skoro lahko vidis poklon
s popraskom z nogo ali tudi slisi8, ker praskanje po tleh
se v resnici Cuje in se v resnici poznajo pozneje sledovi.

V tem nacinu pozdravljanja ti¢i neka ljubkost; za-
morec se namre¢ objednem nekoliko prikloni in razodeva
v tem izurjenost in mnogokrat tudi li¢nost, ki bi tebi,
evropski natakar, delala vso cCast. Seveda ne vzamejo
nekateri Kafri vse tako natanko, posebno napram svojim
rojakom. V¢asih se opazi, da gleda pozdravljajo¢i ravno v
nasprotno smer in kaze osebi, ki jo pozdravlja, pravzaprav
hrbet. To pa ni¢ ne de, je pat zopet takSen obicaj.

Bilo je 8e v Kveminalih. Doslo je iz Evrope moje
kolo in poskuSal sem se prvikrat voziti na Zeleznem ko-
njicku po razmeroma Siroki cesti zunaj mesta, da ne bi
bil izpostavijen ofem nadebudne mladine. Ako sem priSel
na njega, 8lo je Cisto dobro v malem diru; skokoma nisem
dovolil iti svojemu svetlemu dirkacu, bilo bi prenevarno.
Tedaj se prikaze majhen zamorski decek, ki se je zdel,
da me ne vidi; pozvonim, v hipu je odskotil v stran in
pokazal svoje, kot slonova kost bele zobe. Star zamorec,
ki mi je priSel nasproti, izognil se je sam od sebe. Postal
sem na svojem konju nekoliko negotov. Zamorec mi je
dal vso_pot prosto in ¢akal v travi stojet, da se popeljem
mimo. Cudno, kolo se spusti proti zamorcu; tedaj napravi
poklon s popraskom z nogo in sretno sem vozil mimo.

Ako srecas zamorca, ki ima pokrivalo, sname ga Ze
20 — 30 metrov pred srefanjem in se pokrije zopet v
Primerni razdalji po srecanju ter napravi Se navadno pri
tem poklon s popraskom z nogo. Tudi ako grejo zamorci
mimo nade hise se odkrijejo, celo tedaj, ¢e ni nikogar
Zunaj ali pri oknu,

Ako hote Kafer posebno dobro pozdraviti, tedaj
Ploska z rokami ali se bije na prsi. Kdor %e ni nikoli
slifal tega ploskanja, se v resnici lahko ustradi, ako za-
8lisi nenadoma iz grmovja ali visoke trave ta votli Sum.

Ako nese ¢rnec na glavi ali ramah breme ali je drZi
V rokah, odloZi je pri srecanju, se primerno postavi, po-
Ploska z rokami ali napravi poklon s popraskom. Ploskanje
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se vrsi go gotovem ritmu, tako da v zafetku hitro udarja

in proti koncu potasneje. Pozdravljenec ploska med odmori

pozdravljajotega. jih je ve&, ki se sreCajo, potem se

K:oska vsakemu posebe. Po pozdravu si naloZi zopet breme
gre dalje.

Seveda je Ze mnogo Kafrov, posebno mlajse gene-
racije, ki ne pozdravljajo ve¢ po tem starem nacdinu. Po-
zdravijo po portugalsko ali se postavijo strumno (napeto),
skoro prestrumno, in dado po vojasko roko k glavi, s
temur je pozdrav gotov ali pa sploh ne pozdravijo. Ti
olikanci so bili Ze v prosveti: na ladijah, v mestu ali v
tovarnah in pri vojakih. .

ne in dekleta se samo priklonijo, tako, da prekri-
Zajo roke na prsih. Ako nesejo kako breme, ga mnogokrat
odlozijo, ter se priklonijo dva- ali trikrat. Odlitneje je,
ako se pokloni dvakrat.

Tako kazejo Kafri na zunaj veliko dostojnost. Vedno
mi zbuja takSen zamorec, posebno Se, e je kakSen sta-
rej§i moz, veliko spoStovanje. Samo Skoda, da so ti za-
morci 8e skoro sami pagani! Skoda, da %e ne poznajo
steze odreSenja in zvelitanja! Kdo zna tu pomagati? Kdo
more tu pomagati? To je misijonar, katoliski misijonar,
ki uc¢i ¢rnca ljubiti Boga. Katoliski misijonar je, ki dela
z milostjo bozjo' iz paganov Kkristjane, castilce pravega,
edinega Gospoda in Kralja. Kar ima ¢rnec dobrega, mu
misijonar pusti, ter to dobro pospeSuje in plemeni. Da,
po milosti bozji pride tudi v ubogo srce Kafrovo mir in
sreta, tako, da lahko mnogokrat spoznas kristjana med
pagani po mirnem in prijaznem obli¢ju. Delo misijonarjevo
ni brezuspesno. Zveligar daje vsejanemu zrnu rodovitega
dezja, milost boZjo, zlasti ker toliko in toliko katolitanov
v Evropi nadleguje nebesa z molitvijo in milo&tino za
misijone. Naj se ta goretnost katolicanov nikdar ne ohladi,
ampak vedno naj Se raste!

—

Uslisane molifve
na priproinjo sluXabnice boZje Mar. Ter. Led6chowske.

Po dveh devetdnevnicah k pokojni Mariji Tereziji Ledo-

chowski sem bil usliSsan v neki tezki zdravstveni zadevi, zato

ofiljam tu 100 Bilingov v misijonske namene Druzbe sv. Petra
F{laverja.“ 1 Janez Marija Gf6llner, 8kof lin&ki.

18, 19, 20, in 21, junija sem presedel mnogo ur v spovednici,

22, 10 bila slovesna sluzba bozja in ln‘oeesljn, potem pa sem moral

posludati polno zadev, ki so me kristjani v katerih spraBevali za
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svet, Zveder 22. sem bil popolnoma zdelan. Drugo jutro sem se
zopet lotil dela in bil zaposlen do 3. popoldne, potem sem pa
obnemogel. Imel sem 394 vrodine, Mrzlica me je tresla, bljuval
sem in bil ves oslabljen. Vsi smo se bali, da se bo po teh znakih
Bojavila érna mrzlica. 24, junija je vrodina poskodila od 39 do 40.
al sem si pod zﬁlavje podobico Marije Terezije Ledéchowske
in sem zaupno molil, Zvedéer je vrodina padla Ze na 375, zjutraj
25. pa na 37, Vsi so bili veseli in vsak je rekel, da je to posebne
vrste sludaj. 26. sem vstal, maseval in se lotil dela. — Kaj naj
redem na to? Ce ni bil naravnost dudez je bila pa izredna
milost, ki mi jo je izprosila ustanoviteljica Klaverjeve druZbe.
Za to ii bom vedno hvaleZen in se lii priporo¢al za nadaljno
pomog. . A. A. afriski misijonar.

yHitro ste uslifali nafo pro&njo in nam poslali dve lepi
sliki blagopokojne ustanoviteljice ,nase misijonske matere¥, kot
jo imenujemo. S kaksnim veseljem in ginjenjem smo sprejeli to
Siljatev, ki je dospela bad peti dan neke devetnevnice, ki smo
{:opravljuli asi ustanoviteljici v ¢ast za zdravje neke bolne sestre,
i je Ze dalj ¢asa bolehala na jetrih. Pogled na ¢astito grofico,
ki je tako prijazno gledala iz slike na bolnico, ji je bil kakor od-
ovor bozji, da bo ozdravela. In res 9. dan devetdnevnice je nada
ﬁubn bolnica Ze vstala in Sla na delo. Od tedaj je bolezen docela
izginila. Tisotera hvala za to bodi nasi pokojni grofici Mariji
Tereziji Ledochowski. Odslej bo slika ¢astite matere visela vedno
na vidnem mestu in vsi se ji bomo se bolf' zaupno priporodali v
svojih razliénih zadevah, da nas bo uslisala in 8e naprej varovala
nade sirote in ne dopustila. da bi stradale vsakdanjega kruha,
deprav so sedaj zivila vsled kobilie tako draga.“
Misijonska sestra iz Abesinije.
Na priprosnjo pokojne Marije Terezije Lediéchowske sem
bila nedavno obvarovana tezke vratne bolezni, ki se je bila s
svojimi zacetki ze pojavila. V zahvalo sem obljubila, da to objavim
in dam dar za misijone.“ A.L.v M.

Po#iljam obljubljeni dar v ¢ast Mariji Tereziji Led6ehowski,
Dol 19— kot zahvalo za usliS8ano pro&njo. Priporoéam se ji Se
nadalje. J. V. Amerika.

Polna globoke hvaleznosti se prisréno zahvaljujem sluzZabnici
bozji Mariji Tereziji Ledochowski za prejete milosti in dobrote,
katere je ona izprosila. Pray posebno pa se ji zahvaljujem, ker
¢ 8 8vojo priprosnjo refila mojo mater nagle in neprevidene smrti.

rav prisréno jo rrosim, da izprosi moji materi zopet ljubo
zdravje. 8 prodnjo in zahvalo dar 276 Din. J. K. Ljubljana Moste.

V zahvalo za usliSsano pro&njo posiljam 70 Din.

P. H. Ljubljana.

Zahvaljujem se Mariji Tereziji Leddchowski za pomot ter
POSiljam obljubljeni dar za misijone. A. M. Hoée.

Zatekel sem se k Mnrl{i Tereziji Leddchowski in obljubil
dar, e bom uslisan. Izpolnjujem svojo obljubo in posiljam v
Zahvalo Din 10-—, M. K. Smlednik.

1 Pr; ur.: V ,)olnem soglasju z dekretom Urbanom VIII. izjav-
l!"mo, da se mi v vsem, kar se v zgoraj omenjenih uslianjih
aZe na ,éudezno* ali sliéno, popolnoma podvrzemo sodbi sv. Cerkve.

SluZabnici boZjl Mariji Terul%l Ledéchowski se pripo~
Jo: Priporoéam se sluZabnici boZzji, da dobi moj sin dobro
bo. N. N. Ljubljana.

roda
sluz
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. Priporotam se za skorajino zdravje in darujem 10 Din*
Nadalj);: se pri[éoroénin sluzabnici boZji za sreéno ureditev dru-
zinskih zadev. Ce bom usliSan, obljubljam vegjo vsoto in javno
zahvalo. R. J. M—a.

Iz nase listnice.

Cesto obdudujemo poZrtvovalnost nasih prijateljev in zahva-
limo Boga, ki je toliko ljubezni razlil v éloveska sreca, da ta srca
kar Zare ognja in navduSenja sredi sedanjega mrzlega sveta. Naj
navedemo nasim ¢itateljem nekaj zgledov o tem:

»Pogiljamo mal dar iz hvaleznega srea za krit¢ansko druZino
v Afriki. Zbrale smo vsoto &tiri sluzkinje s tem, da smo 1. druga
drugi nalozile denarno kazen za kako zamudo, 2. smo v prostih
urah delale cvetlice iz papirja in jih prodajale, 3. smo zbirale
prostovolje na radepg ki smo jih dobile od gostov, 4. smo stavile
na los in dobile. Tako smo nabrale skupaj 800 Din, ki jihll\; -
iljamo Druzbi sv. Petra Klaverja v zgoraj imenovani namen. Naj
bi Jezus blagoslovil dotiéno druzino, Mnrign Yn naj bi bila njena
varhinja in pomodnica. To iz srea Zelimo &tiri sluzkinje.“

»Mnogo je revnih, ki ne zmorejo plaéila in bi vendar radi
pristopili k ,masni zvezi za Afriko“. Tu podiljam vpisnino za
trideset oseb, Tudi za pokojne, ki so od vseh pozabljeni, bi rada
kaj storila. Ljudje smo navezani na medsebojno pomoé&.“ J. L.

p»Rada bi postala pomoZna misijonarka, ker je to tako lep
poklic za dekleta, pa ne morem radi posebnih razmer. Bom pa
&osojevala knjizico drugim, ¢e se morda najde dekle, ki jo Bog

ide v ta poklic. Ako se moje razmere spremene, sem trdno
odlodena, da posvetim svoje zZivljenje v sluzbo misijonov, kar naj
mi izprosi ox(ojnn ustanoviteljica Klaverjeve druzbe. Nikdar ne
bom pozabila ubogih zamorcev v njih potrebah in bom za sedaj
doma zanje molila in darov zanje prosila. Sem revna kmecka
deklica, a se podutim bogato, ako me Bog podpira z milj)s}}o."

Dekref sv. Kongregacije de Prepaganda,
Od aportolskega vikariata Kwango se je en del izrodil oskrbi
oo. Jezuitov Belgijske provinecije in tvori sedaj nov vikariat
z imenom Kisantu.
Od apostolskega vikariata Kamerun je bila lodena apostol-
ska prefektura Duala. V prihodnje dobi ime apostolski
vikariat Juanda,

Popolni odpustek,
ki ga lahko dobijo udje Druzbe sv. Petra Klaverja
pod navadnimi pogoji:
9. septembra, na praznik sv. Petra Klaverja, nasega
patrona;
21. septembra, na praznik sv. apostola MatevZa;
24, septembra, na praznik Marije, Resiteljice jetnikov,
S p—

Ponatis M;;-kc;T:A.OE;nJ;; iz Afrike® ni do—vo-l];—n, po'nml misijonskih pisem in
porodil le £ natandnim podatkom virov,

Izdajn Klaverjova drulba v Ljubljani. Odgovorni urednik: pro!: Watzl,
Za tiskarno ,Tiskovnega drudtva* v Kranju: Jos. Linhart,
VIIL, 31, - 6:000,

b A e R L i



Naprave, po katerih podpornik lahko postane sotrudnik
¢ DruZbe sv. Petra Klaverja.

Mnogostevilne so naprave, s katerimi lahko podpor-
nik — razen letnega prispevka 5 Din — podpira Klaverjevo
druzbo. Navedemo le nekatere:

Goreca molitev za spreobrnjenje ubogih paganov. —
Razgirjanje razlitnih tiskovin Klaverjeve druzbe, zlasti .
mesecnikov ,Odmev iz Afrike“ in ,Zamorcek" in
prodajanje ,Klaverjevega koledarja“ in ,Misijonskega ko-
ledaréka za mladino*, nabiranje novih naro¢nikov in naro¢-
nine. — Pridobivanje novih podpornikov in podpornic. —
Nadalje more postati sotrudnik druZzbe, kdor a) seznanja
ljudi s Klaverjevo druzbo in njenim verskim zavodom
pomoZnih misijonark; b) pridobiva ude za ,otrosko
zvezo" in ,masno zvezo za Afriko*“; c) sprejema
denar in druge koristne re¢i za afriS8ke misijone ter jih
posilja Klaverjevi druzbi. Veliko pomagajo druzbi in raz-
sirjanju misijonske misli tudi misijonske pridige in slav-
nosti; — razSirjanje poboZnosti k Mariji, Materi dobrega
sveta, ki je patrona Klaverjeve druzbe. in k sv. Petru
Klaverju. — Pospesevanje poboznosti k sv. Autonu Pado-
vanskemu v prid afriSkim misijonom. - Postaviti na
primeren prostor kip s pustico sv. Antona z napisom ,Kruh
sv. Antona za Afriko* ali ,Nabiralnik za zamortke®, —
zbirati obrabljene znamke, Stanijol itd.

Naéin sprejema.

Kdor hotCe postati podpornik (podpornica) Klaverjeve
druzbe, naj poslje svoj polni naslov s prispevkom vred na
Druzbo sv. Petra Klaverja, Ljubljana, Metelkova ul. 1,
na kar se mu poslje sprejemnica za podpornike.

Priporo€ila v molitev.

Liboje — Srediste — Maribor — IThova — Kropa —

K. K. sv. Antonu v neki vazni zadevi (10 Din), obljublja 8e
dar, ¢e bo uslidan. — R. S. Ormoz sv. Antonu Pad,, sv. Mali Te-
reziki in Mariji Ter. Ledéchowski v neki vazni zadevi in za lju-
bo zdravje, e bo proénja uslisana, dar in javna zahvala v ,0d-
mevu¥, — [, M, Trzio, Materi bozji, Mali Tereziki, sv. Antonu,
dar, de bo proénja uslisana. - Meta B, tretjerednica, prosi za
zbol&énnjc zdravja, dar 90 Din v céast Materi BoZji, sv. JoZefu,
8y, Barbari, za misijone in kruh sv. Antona. — Neimenovana Ma-
ijina druzbenica se priBomén presv. Sren Jezusovem, sv. Duhu,

rezmadezni in Materi Dobrega sveta, Mali Cvetki Detota Jeozusa
N dugam v vicah zn milost pravega pokliea in udanost v bozjo
voljo, — N. N. P. presy. Srcu Jezusovemu in Marijinemu, sv. Jo-
u, sy, Antonu Pad,, sv. Mali Tereziji in Mariji Tereziii Ledo-
Chowski, — M. G. Laporje, presv. Sreu Jezusovemu, sv. Antonu in
8V, Mali Tereziki.

Zahivala z darom: Sv. Antonu za uslidano proénjo, N. N. Goride.



Rlaverjey_misijonski Koledar
1932

Vse naSe ljube narotnike in misijonske prijatelje
prosimo, da pomagajo pridno razdirjati Klaverjev koledar,
Svojim znancem in sorodnikom ga priporotite, Se bolje pa
storite, e ga fim narotite. Recite, da slem zelo podpirajo
uboge misijonarje, ki so tako potrebni pomoéi. 1 Koledar
stane samo 5 Din. Ima lepo prilogo za jubilej sv. Antona
Padov. Castilei sv Antona, sezite po njem. Kdor naroci
10 izvodov skupaj, dobi en koledar povrh.

DruZba sv. Petra Klaverja, Ljubljana, Metelkova ul. 1.

Veselje za otrosko srce,

ki obenem pospesuje ljubezen do nasih najuboZnejsih
¢rnih bratov in sestric, je mesecnik za mladino

wZamorcek*

Prina8a lepe in poulne zamorske povestice in slike,
najlepde za mladino. Letna narotnina samo 7 Din, 1'50 S,
4 L 40 am, cts.

Stardi in vzgojitelji, narodajte ljubi deci ta prekoristen
misijonski listi¢, kateri jim bo vedno zvest tovaris.

Naslov kot zgoraj.

Tam daleé za morjem

Nova misijonska igra v treh slikah.
Cena po podti 4 Din. Naslov kot zgoraj.




